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C.A. CuaneBa

ONBbIT PEKOHCTPYUPOBAHHOM TPAIUIIAN
B KAPHABAJIbHOM OBPAJIE CAJJEHTUMCKHX I'PEKOB
“LA MORTE TE LU PAOLINU”

Dedepanvroe cocydapcmeeHHoe O100xcemHoe 00pa308amenvHoe yupexcoeHue
gbiCULe20 0OPA306aHIUSL
«Mocxkosckuii cocyoapcmeenmbiil yHusepcumem umeru M.B. Jlomonocosay
119991, Mocksa, Jlenunckue eoput, 1

B xommyHne MapTtunbsao (pernon Amynus) B pamkax Kapaasana CaneHTuicKon
I'penuum (il Carnevale della Grecia Salentina) mpoBoxutcs o0psia «IToxopons [1a-
onuny» («La Morte te Iu Paolinuy»). 9To npumep cO3HATEIBHO BOCCTAHOBJICHHOU
Tpaauluyu 3THOJIUHTBUCTUYCCKUX MCHBIINHCTB }O)KHOﬁ I/ITaJ'Il/lI/I, HO C YYE€TOM
JIOBOJIBHO apXanIHbIX U CTICIUDUIHBIX IS TPATUIIMOHHON KYIbTYphl uepT. C of1-
HOU CTOPOHBI, 00PST BOCXOAUT K TUITHYHOMN JJIsl eBPONEHCKUX TOPOACKHUX KapHa-
BaJIOB TPAJNLUU COXOKSHHS YIIM Pa3pbIBaHUs MAacICHUYHOrO Yydeia, CHMBOJIH-
3upyromero yxoasmui nepuoa. C n1pyroi cCTOPOHBI, B 3aBUCUMOCTH OT
COBPEMEHHBIX YCIIOBUH M HMOJHUTHYECKOH HOMEHKJIATYPbI, AOTMOIHACTCS HOBBIMHU
CMBbICJIaMHU U HOBOI/I306pCTCHHbIMI/I 3JIeMeHTaMu. B JAaHHOM HUCCJICNOBAaHUU ITPEI-
MIPUHUMAETCS TOMBITKA BBISIBUTH CTEMICHb MPUCYTCTBHSI TPEUSCKUX IJIEMEHTOB B
o6psine La Morte te Iu Paolinu, onucats MeXxaHH3MBbI, KOTOPBIE UCTIONB3YIOT Opra-
HHU3aTOPHI B IIPOIecce PEKOHCTPYKIUH OoJiee CTaporo oopsiaa U ONpeAeInTh OC-
HOBHBIE (QyHKIUU JAHHOW PEKOHCTPYKITHH.

Kmouesvle cnosa: rpeku Canento; MapTHHBSIHO, KapHaBaJl; 0OPsII; MUHOPH-
TapHbIe OOLIMHBI, PEKOHCTPYKUUA Tpaauuun; la Morte te Iu Paolinu.

B 1996 1. mo nHMIMAaTHBE TPEKOA3BIYHBIX I'PaKIaH, IPOKIBAIOITUX
Ha noixyoctpoBe CaseHTO B mpoBUHIMH Jleyue pernona Amynus, ObLI
co31aH Tak Ha3siBaeMbIi Coro3 ropomoB Canenrtuiickoit I'perun (Unio-
ne dei Comuni della Grecia Salentina). Ero okoH4aTenbHbI cocTaB U3
12 roponoB odopmuics Ttonpko k 2007 r.: Kanumepa, Maprano,
Kactpunpano-ne-I'peun, Kopuibssino-n’Otpanto, MeasnunbsHo, Co-
neto, CrepHatus, J3omnuno, Maptunbsino Kapnunabssino CaneHTHHO,
KyTpodano u Conwsiro Kasyp [Filieri, 2001]. Kaxsrit ropon ycTpana-
€T MEpOIPHUATHUS, HAIIPABJICHHBIE HA MOMYJSIPU3ALUI0O U COXPAHEHUE
HCYE3a0UIEr0 UTAJIO-PyMENCKOr0 TUajIeKTa IPEUeCcKOro s3blka — grico

Cuonesa Cgeemnana Anexcanopoena — KaHAUIAT (PUIOIOTHYECKUX HAYK, JOLECHT
Kaeppl UTAIBSIHCKOTO 5i3bIKa (haKyJIbTeTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M PErMOHOBEICHHS
MI'Y umenn M.B. JlomoHocoBa (e-mail: lucia80@mail.ru).
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¥ YHHKAIBHBIX TPAIHIHii Tpedeckux obmumn' . Ona n3 aux — IToxopo-
Hel [Taonuny (La Morte te lu Paolinu) B pamkax «KapuaBana CaneHTuii-
ckoit I'pertun» B ropoae MapTUHBSHO.

B opranu3anuu caMoro KapHaBaja y4acTBYIOT COTPYAHHUKH KyJIb-
TypHoOro ueHTpa Palmieri, cnennanucTsl O KyJIbType, aHTPOIOJIOTHH,
JIMHIBUCTHI, CTYI€HTHI yHUBEpcuTeTa I. JIeude, IMPOKO NPUBIEKAIOTCS
yyaiuecs kol MapTHHBSHO, a Takke pabOTHHUKU MECTHOTO KycTap-
HOT'O MPOM3BOJICTBA, HarpuMmep Sartoria popolare del Carnevale della
Grecia Salentina e Martignanese (TpaguiinoHHas IBeHHAsI MacTepcKas
Kapnapana Canenruiickoit I'pertit 1 MapTHHBSIHO), aKTE€Pbl MECTHBIX
TeaTpalpHbIX Tpynn. B MHTepHET-pocTpaHCcTBE CylecTBYeT oduuu-
aJbHBINA CaliT MEpONPHATHS M ero rpymm, Takux kak: Carnevale della
Grecia Salentina uiu Amici te lu Paolinu?. OpHAaKO KJTF0UYEBOE MPECTaB-
JIEHUE «Trpedeckoro kapHasajuay» — [loxoponsl [TaonnHy — X0Ts 1 03H-
LUOHUPYETCS OpraHNU3aTOPaMU Kak BO3POXKACHUE «apXaudHOU Tpaju-
LU, BCE XK€ BBI3bIBAET COMHEHUS B 8y TEHTUYHOCTH. DTO CKOpee IpUMeEp
HOBOM300PETEHHON TPaauluy, CO3JaHHON Ha 0a3e HEKOTOPHIX paHee
CYyIIECTBOBABLINX B peruoHe. Takoil MeXaHHW3M PEKOHCTPYHPOBAHUS
OTIENBHBIX (PParMeHTOB U3 MPOILIOTrO H X MIEPEOCMBICIICHIE XapaKTe-
PEH U1l pa3BUTHS PETMOHAIBHON MACHTUYHOCTH WM MACHTUYHOCTH
MUHOPHTApHBIX 00muH BooOIe [3arpsskuna, 2020]. Tak nHTEpeCHBIM
npencTaBiseTcs uccaenosats oTHomenue La Morte te lu Paolinu nmen-
HO K «TPEYECKOM ICHTUYHOCTH» KapHaBaa, TaK KaK Ha IMHI'BUCTHYE-
CKOM YPOBHE J1JIs1 HAMMEHOBaHMS 00psJIa UCTIONB3YeTCS MECTHBIN BapH-
AHT UTAJIBSHCKOI'0, @ HE TPEYECKOr0 IUaJIeKTa.

C 0HO¥ CTOPOHBI, B IJIaHE KOHTUHYHUTETA TPEUYECKOrO0 S3bIKA M KYJIb-
Typbl PErHOH AIY/THs COXPAHHI MEHbIIE HEHPEPHIBHBIX TPaXHIHii’
n3-3a 60J1ee CUIIBHOIO BHEIIIHETO BIMSIHUA U MEHbIIIEH N30IMPOBaHHOCTH,
M0 CPaBHEHHIO C OCTPOBKOM I'peueckoii KynbTypsl B UTanun — Kanabpu-
eil. C apyroil CTOPOHEI, IO YTBEPXKIAeHUI0 X00cbayma u Peitrmxkepa,
HOBBIC TPAJAHWIINU U PUTYabl YACTO U300PETAIOTCS ISl YCTAHOBJICHUS

! Caiir obbenuHenns rpexos3bHEIX KomMMyH Wrammm. URL:  http:/www.
grecziasalentina. gov.it/ (mara oopamenwns: 13.11.2019).

Carnevale della Grecia Salentina. URL: https://www.facebook.com/Carneva-
ledellaGreciaSalentina/ (mara obpamenns: 17.06.2019).

3 Wpest HempepsIBHOCTH CYIECTBOBAHUS HA TeppuTopui KOsxHoi Urtamuu co Bpe-
MeH Bemmkoit ['penn, a Takyke KOHTHHYUTETA S3bIKa B IAHHOM PETHOHE JI0 CUX TI0P SIB-
JSIeTCSI IPEIMETOM CIIOpa Y CHEeHAINCTOB. J[Be OCHOBHBIE TEOPHH IIPOUCXOKICHUS TH-
ajyiekTa grico (amyTUiCKAN BapHaHT) WX grecanico (KaxaOpHiCKHil) MpeacTaBIeHBI Y
Ponstca 1 Moposu. [lepBblif TOBOPUT 0 HEHNPEPHIBHOM CYIIECTBOBAHWH M Pa3BUTUHI
JTHAJIeKTa CO BpeMeH JpeBHerpedeckux kononuii [Rohlfs, 1974]. CortacHo Teopun Mo-
po3u rpedeckue auanekTs! FOkHO# MTammm B cBoel OCHOBE MMEIOT SI3BIK BH3AHTHIH-
CKHX IIPOTIOBETHUKOB M TIEPECEIICHIIEB 3M0XH HKOHOOOpuecTBa [Morosi, 1870].
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MIPUHAIEKHOCTH WU CHMBOJHM3ALNUHN ONMpPENETIEHHOW TPyl
[Hobsbawm, Ranger, 1983].

CTOUT OTMETHUTH, YTO MPUCBOCHHUE KapHaBaly B MapTHHBSIHO Ha-
3BaHus “Il Carnevale della Grecia Salentina” marupyetcst 1985 . OcHOB-
Hasi QYHKIUS MEPONPHUATUS — KYJIbTYPHO-S3bIKOBAS WACHTU(OUKALIHS
OOIIMHBI I0KHOUTATTMHCKHUX TPEKOB U MPpoABHKeHHe uaen Cor3a ropo-
noB Canenruiickoit ['peruu eme o ero opunuanpHoro co3nanus. Pas-
BEPHYTOE KPacCOYHOE MPeICTaBIIeHUE ¢ MoxopoHamu [laynuny BriepBbIe
3adukcupoBano B 1990-m. [o cBumeTebcTBAM HHPOPMAHTOB, 3aITHCaH-
HBIM Ha BUAEO M XPAHALIUMCS B apXUBE KYJIBTYPHO-TYPUCTHIECKOTO
neHTpa Palmieri, o6psx La Morte te lu Paolinu qo 1990 1. mmen Goree
YOPOILCHHBIA BapUAaHT U HE OBLI CBS3aH C «TPEUYECKUM KapHABaJIOM»,
a ABJISJICS YacThIO OOBIYHOTO MACICHHYHOTO KapHaBajia MapTHHBSHO.
Ilo ynmunam ropoza B dKupHslif BTopHUK Oeran Manbuuk 1 kpudan: «[la-
onuHy ymep». JIrobonsITHO, 4TO cam nepcoHax [laonuny He ObLI Ipe-
CTaBJieH B BUJE OINpeneJeHHON (UTypbl, KAPHABAIBHOTO Yydesa HIIH
KUBOTO MCHOJTHHUTENS B Macke. [locie «oObsBICHUS CMEPTH» YCTpau-
BaJIMCH [Ty TIINBBIE MOMHHKH, KOTOPHIE COMPOBOXKIAUCH TPUINTAHUEM
CIUIAKAJIBIIHUID — MYXKYHMH, IICPEOACTHIX B ) KCHIIUH U YTOILICHUEM rocreu
KapHaBajia MECTHBIMU OIIOAaMH.

OcraeTcs He COBCEM PEIICHHOM TpodiieMa ¢ MPOUCXOXK ICHHS ITePCo-
Haka. HekoTopele peKOHCTPYKTOPBI YTBEPKAAIOT, YTO OH BOCXOAMT K
TpaAULIMOHHON Macke MpoBUHIIMY Jleuue, ananTupOBaHHOM /115l KapHa-
BaJjia MapTI/IHI)}IHO. MecTtHbie AHTPOIIOJIOTY MPpEANTPUHUMAJHN IMONIBITKHU
Bo3BecTH 00psn ¢ [laonuHy k apxanaaomy KynbTy Oora [laHa, a annzon
C MaJIBYMKOM, BO3BEIIABIINM 0 cMepTH [laonuny, paccmarpuBalcs noy-
TH KaK peaju3alnuu MUTaTel 3 counnenus [Inyrapxa «O06 ynmanke opa-
KYJIOBY», B KOTOPOM IIPUBOIUTCS 3HAMEHHTAs JIETeH 1A O CMEPTH 00XKeCTBa.

B uranpsackux CMU u KynbTypHOM LEHTPE TPAHCIUPYETCS «JIUTe-
patypHas» 00paboTka HCTOpHUH TTePCOHAXa, KOTopasi, OJHAKO, BO3Bpa-
1acTCsA B «HApPOA» U B YCTHOM U3JIOKCHUHN MECTHBIX I/IH(l)OpMaHTOB Ha-
YUHAET MPHOOpeTaTh 4epThl (POITHKIOPHOTO HAPPATHUBA C HICKAKEHUSIMU
MIEPBOHAYAIBHOTO CIOXKETa, T00aBJIeHNeM JeTaleld, BApHaTUBHOCTBIO,
HEe3HaHHMEM MepBOMCTOYHUKA. B Oonee cxxarom Bapuante uctopuu [lay-
JTUHY — MIPOCTOH XuTeNb Jleude numn MapTUHBSIHO, KOTOPBIH 00bemaeT-
csl Ha KapHABaJe W yMupaeT . B «Goree 06CTOATEIBHONY BEPCHH GHO-
rpadumn nepconaxa llaynnHy — n30amoBaHHBIN CBIH COCTOATEIBHOTO
oT1a, He 00yUeHHBIH HUKAKOMY pEeMeCcy U MPOBOJISIINNA KU3Hb B Pa3-
BredeHusXx. Oren ornpasiseT [laonuHy U3 10My, 9TOOBI TOT OCBOHII
KaKoe-HUOy/Ib peMecio Wi Hamien paboTy. Bmecto 3Toro colH ckuta-

* Federicco Schirosi. Lu Paulinu. URL: https://www.prolococopertino.it/iniziative/
carnevale-copertinese/lu-paulinu/ (nara oopamenus: 30.01.2019).
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€TCsI 110 TOPOZIaM U ceJlaM, IIOKa He XKEHUTCSI Ha «CKPOMHOM, OepexInBOM
U paboTdiei» Aouke TpaKTUpIIKKa, o nMeHn Quaremma (Copokon-
HeBHUIA, Benukuit noct). [locne ygauHoii sxeHuThOb1 [laynuny He
ocTaBisIeT 0€33a00THEIH 00pa3 JKU3HU U TPATUT Ha BECEIIHE H 00KOPCTBO
JIEHBI'H ’KEHBI ¥ TECTS, [T0Ka HE yMUPAET, 00bEBIINCEH B IOCIEAHUN ICHb
KapHaBajia. B 0HOM 13 BapuaHTOB UCTOPUHU IEPCOHAXK YMHUPAET I10CTIE
TOT0, KaK KUTEJIH TOPOJKa H30MBAIOT €To MajKaMu, 4TOObI HaKa3aTh 3a
PasryJabHYIO XH3Hb, a OH NEepe 3TUM TaK CHUJIBHO HAaelaeTcs, YTO He
MOXeT yOe)kaTh OT CBOMX IpecienoBaresneil. KapHaBaabHO-TPOTECKHBIH
3JIEMEHT O0’KOPCTBA OCTAETCSl BO BCEX BapHAHTAX HAppaTHBA .

C 1990 1. o uictopum o [laynmuHy pa3sITpeIBacTCS CIICKTaKJIb. B HOBOM
BepcHU 00psiia OpraHu3aTophl KapHaBaja pa3BHIIN U BU3YaIU3UPOBAIH
TpaAMILIMIO, YaCTh KOTOPOH paHblle MpocTo BepOaau3osanack. [Ipen-
CTaBJIeHHE, KaK U OBLIO paHee, MpUypodeHo K JKUpPHOMY BTOpPHUKY.
B BocnpuATHH MECTHOTO HACENEHUS 3TO «(HUHATBEHOEY, «3aBEPLIAIOLIEE
IpecTaBICHUE MACIEHUYHOT'O IIUKJIA, TAK KaK OONBIIMHCTBO CaJICHTUI-
CKHH I'peKOB — KaTonuku. OIHAKO BeCh KapHaBaJl CAaJICHTUHCKUX TPEKOB
JUTMTCS TPU HEJEJIU U 110 IPOr'PaMMe 3aKaHYMBAETCS B BOCKPECEHBE, a HE
B [lenenbhyto cpeny. Takum oOpazom, GopmansHo la Carnevale della
Grecia Salentina coBnagaeT o BpEMEHHBIM paMKaM € TPaIuLUOHHBIM
Ir'p€Y€CKUM, a HC UTAJIbIHCKUM KapHaBaJIOM.

®urypa [laonuny u3roraBiuBaeTcs U3 Nambe-Malle, oKy MIBIOT
HNOPTHBIC WJIU IIBEU U3 KYJIBTYpPHOro IieHTpa Maptunbpsso. Kykiny mo-
MEIIAIOT B TPO0 U HOCAT IO TOPOAY B CONPOBOXKICHUH «ITOXOPOHHOT'O
OpKecTpa» M «CKopOAmuX Apy3eil 1 poacTBeHHUKOBY. K mponeccun
MIPUCOEIUHSAIOTCS KUTEIN FOPOIKa U TYpUCThI. «[I0XOpOHHBII KOPTEX )
OCTaHaBJIMBAaeTCA MEpel M3pHel, MarasuHaMH, pecTopaHaMu, Kade,
KOTOPBIC JOJIPKHBI ITOKEPTBOBATH MPOAYKTEI MUTAHUSA UJIM BUHO Ha «I10-
MUHKH». Bo BTOpOIi TOJIOBHHE THS OPraHu3yIoT “consulu”, TOMUHAJIBHBIH
o0ex Ha rTomaau Pecrrybnmku, BO BpeMst KOTOPOTO TOCTe! 1 «Oe3yTer-
HYI0 BJIOBY» OCCILIATHO yTOIIAIOT Pa3IMYHBIMU OJTI0IaMU; TOBSKBHUMHU
MOTPOIIKAMH C KAPTOIIKON U TPAAUIIMOHHBIME cliafocTamu la “coddima”
(3epHOBast Kala ¢ MeoM U u3roMoM) ¢ le “chiacchere mintifocu” (anasor
ciankoro xBopocta). Crnaakoe 0o la coddima, ckopee Bcero, Komu-
gecKas OTChUIKA K MIOMUHAJIIBHOMY T'pedeckoMy 0oy — KOAAvPa (ko-
JIMBO), U3BECTHOMY elle ¢ aHTUYHOCTH. OHO MpeACTaBIIsLIo0 cO00H Bapu-
aHT maHcnepMuu ¢ mMenoM. OcrtanpHble ONrofa XapakTEpHBI A
WTaJbIHCKON KapHaBaJlbHOW TPaJUIIMH, OCOOEHHO CIaAKHI XBOPOCT,
MMEIOIIUI OMUHAKOBYIO C MACJICHUYHBIMU ONTMHAMU COJIAPHYIO CHUMBO-
JUKY.

> Maria De Giovanni. Paolino Carnevale e la Quaresima. URL: http://www.
salentodonna.it/la-storia-di-paolino-carnevale-di-sua-moglie-quaremma/ (gata obparie-
uus: 31.01.2021).
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B mpencraBieHnn mpucyTCTBYET OOMNBINAs A0S CIIOHTAHHOCTH H
HHTEPAKTUBHOCTH, UTO ITO3BOJISET €My COXPaHSITh HMEHHO PUTYaJIbHBIC
YepTHl, XOTS U HE yJIaeTCs n30€KaTh YaCTUYHOTO IIPEBPAIICHHS B «Tpa-
TUAIMOHHBIN crieKTakiaby. [1o 3ameuannro J. Cuisener, cuiapHas TeaTpa-
JU3aIusl pUuTyalia TOBOPUT O CHUKEHUHU €T0 apXauyHOM «caKpaabHOM
WA «00psIoBOI» coctarisromie [Cuisiner, 1995: 139]. UepTsl mpeBpa-
IIEHUs pUTYyaJia B «IIPEACTABICHUE C 3JIEMEHTaMHU TPaIULIUID BBIACIISIT
U uTanbsHCKUH aHTpomnoinor A. Tecta: mporpeccupymoiee pa3aeincHue
poJieli TEeHCTBYIOIMKX JIUIl M 3pUTENICH, KOTOPBIC B TPOIIIIOM OBLTH «HA
BTOPBIX POJISIX», @ HEe HAOIIOATENIIMI; BCE OOJIBIIIEE OCBEIIICHHE U TPAHC-
namus coopiTrs yepe3 CMMU (TeneBuneHue, ra3eTsl, Ky pHAILL, HTED-
HET-CalThl); pa3BUTHE 3PEIULIHBIX JIEMEHTOB, KOTOPBIE PaHEe OTCYT-
CTBOBAJIM; HApYIIEHHE CTPOTON BPEMEHHON M TEPPUTOPHUAIBHON
npuBsA3KH npeactasnenus [Testa, 2014: 430].

Camoii TeaTpaIM30BaHHBIM 3JIEMEHTOM IpencTaBieHus ¢ [laynuny
CTaHOBUTCS OTUIAKMBAHHE €ro «BIOBO». CaMm 00pa3 «BIOBBI» KakK OBl
paznBauBaetcs. Y rpoda momeniaroT Kykiny COpoKOIHEBHHUIIBI, HAMEKas
Ha MepCOHaXKa U3 HApPOJHBIX HappaTUBOB. [Inaun Ha MECTHOM HTANIbSH-
CKOM JIMAJIEKTE HCIIOJHSET aKTep-My>KUlHa, IepeoAeThIi B XKEHIIUHY.
B TeueHune HECKOIBKHUX JIET YCIIEXOM MOIB3YETCS, HAIIPUMEP, CIIEKTaKIh
aktepa Jlywmxu Kano, mox HazsanueM “Nina Sconza Show”. Biora B
TeaTpanu3oBaHHON Bepcuu oOpeTaeT uMmsi — Huna CkoHIla, Toraa Kak
[TaonuHy mHOTHA HaAEIalOT 0O0CIIeHHON «hammuein» — Cazzasassi.

B cBoeMm «mnaue» UCTIONHUTENH POIU BAOBHI MAPOAUPYET JKAHP Tpa-
JTUITHOHHOTO HAPOJTHOTO TTava, BKJII0Yas B HETO CATHPY Ha MOTUTHIESCKUE
UJTU 00IIeCTBEHHBIE COOBITHS MECTHOTO MJIH OOIIEHAIOHAJIBHOTO Mac-
mraba. OH ke 3a4iThIBacT «3aBellanne) nokoiHoro [laonuny, Bocpo-
M3BO/S TPAIUIIHOHHBINA 3JIEMEHT TOPOICKOTO €BPOIECKOro KapHaBaja
B COBpPEMEHHOI Bepcuu. B monutnueckoii carupe obpa3 [laonuny uc-
MONIb3YeTCs U 3a MpeieTiaMu KapHaBaJIbHOTO BpEMEHH. B HTaNbsIHCKUX
COLIMAJIBHBIX CETSIX MOXKHO YBUJETb MeMBI ¢ Kykiod [Taonuny. B Hux
MIEPCOHaX BCTPedYaeTcsl C MOJUTHUYECKUM JUJepamMu, Bpoae Tpamra,
bapaka O6ambl, UTATBIHCKUX TPEMBEP-MUHHUCTPOB, H30HMPAETCS MOPOM
Jledue unu MapTUHBSIHO, YU4aCTBYET B COBEILIAHUSIX UTAIBSIHCKOTO Hap-
JaMeHTa.

IIpencraBieHue c OMIaKUBAHUEM TAKKE KMUTPUPYET» IO BPEMEHHU
1 nyOnupyeTcs, HalrpuMep, B aBrycTe BO BpeMs Apyroro ¢ectuans,
nocesimeHHOro Kynprype Canentuiickoir ['penmu, “La notte del
Brigante”, ”MEeHHO Kak KOMHUYECKHH CHEKTaKJbh, & HE KaK MOMBITKA
PEKOHCTPYKTOPOB BOCCTAaHOBHUTH «apXawdHBIM putyam». l[layauny u
€ro «BJIOBa» B 3TOM CMBICIIE CTAHOBSITCS OJIMKE MacKaM UTaJIbSTHCKOM
KOMEIWH JeNb apTe, YeM MACICHHYHOMY Uydely M OJUIETBOPEHUIO
Benukoro nocra.
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OpnHako B paMKax I'peueckoro kapHaBana B Maptunbesino La Morte
te Iu Paolinu Bce-Taku 3aBepmiaeTcs KOCTPOM Ha IEHTPaTbHOU MIIOIIATH
ropoaa, rae cxkuratoT rpo0 c¢ [laynuny u ycranasiusaiot ¢purypy Co-
POKOJHEBHULIBL. B aHHOM cilydae peann3yeTcs TUIIOJIOIU KyJIbTYypPbl
KaJIGHJapHbIX Pa3gHUKOB, XapaKTepHas JJIsl MHOTUX HaponoB EBpornbl
[[TaBmoBckas, 2019].

B mocnennue ronsl HabmogaeTcs emie 0oJbliee YCIOKHEHHUE Mpe-
CTaBJIeHUs ¢ J0OaBJIEeHUEM IEPCOHaXKEH: HanpuMep, KyMmyuiek Ronza n
Lussy. [Toxoxune MeponpusTHs IPOBOASLTCS U B ApyTUX ropoaax CaeH-
tutickoit ['peunn: moxopons! Teonopa (la Morte di Teodoro) B ["'anmtumo-
nu. TaM nepcoHak yMHUPAeT, IOAABUBIIUCH KOTJICTKON, U OIIJIAKHUBAETCS
He JKEeHOM, a MaTepblo, o uMeHu Quaremma.

Pa3Butune oOpa3a KeHbl UM MaTepH KapHaBaia, MOXKHO CIMTATh OT-
CBUJIKOW K TIONYJISIPHOM TPEUECKOM TPaIuIIUH NepCOHN(PUKAIINY MTOCTA B
o0pa3ze rocnoxu CopoxopneBHHUIB! (KVpa Xapakootn)). B I'penuu mu-
POKO pacnpocTpaHeH oOblyail BeIeKaHUs U3 0€31POKIKEBOro TecTa
¢urypxn COpOKOIHEBHHIIBI C CEMBIO HOXKKAMH, KOTOPBIE OTPBIBAIOTCS
Y ChEeNaloTcsa B KOHIIE KaXK10i mocTHON Henenu [BapPovvng, 2018: 11].
IIpumeuatensHo, yTo B CanenTo nepen Benukum noctom B JoMe UITH BO
JBOpE MOJBEIINBAIOT KYKOJKY CTAPYXH, CIIUTYIO U3 YEPHBIX TPAMOYECK
U COJIOMBI. B pykax Takas KyKOJKa IEep>KUT BEPETEHO M MPSIIKY, a K
€e HOraM IPUBEIIMBACTCS alleIbCHH MM KapToQeanHa ¢ BOTKHYTHIMH
B HETO CEMbIO MEPhSIMH, KaXKJ0€ U3 KOTOPBIX CHMBOJIN3UPYET CEMb He-
neins Benuxoro Ilocta u cxxuraercsa B KOHIE Kaxkgod Hemenu. Cama
¢urypka cxxuraeTcs uin pazoupaercs Ha yactu Ha [lacxy [Yexa, 2019:
562]. 306paxxenue xeHbl [laonmHy B BUIE KyKJIBI, CUIISIIICH Y €ro Tpo-
0a, KaK pa3 COOTBETCTBYET I'PEUYECKON CAJCHTUHUCKOW TPaAMLIMU: 3TO
cTapyxa B YEPHOM C TIPSUIKON M areJIbCHHOM B pyKe.

OnuueTtBopenne Bennkoro nocra pukcupyeTcs ¥ B POMaHCKOU Tpa-
JULMH: HAIpIMeEp, B UCIIAHCKOM KapHaBase B Mypcun (AHIamycus) ecTb
MpeCTaBICHUE B BUJIE CpakeHUs Mexay AoHoM KapHaneM u noHbeil
Kapecma. OgHako, B 3TOM Clly4ae OHU BBICTYTaI0T KaK CHMBOJINYECKHE
AHTaroHHCTHI, @ HE KaK «POACTBEHHUKW». B xapHaBane MapTHHBSHO
¢urypy CopoKoAHEBHHUIIBI HCHIONB3YIOT HE TOJIBKO BO BPEMSsI CIIEKTaKJIs
¢ noxopoHamu [Taynuny. [Ipu po3sirpsliiie npa3gHAYHON JIOTEPEU B MO~
cienHee BOCKpeceHbe KapHaBaja COpOKOJHEBHULIA MHOTAA ACPKUT
GapalaH ¢ BBIMT'PHIIIHBIME HOMEpPaMH, YTO HECKOJIBKO HapyIlaeT Tpa-
JTULHAOHHYIO IIOCTHYI0» CHMBOJIUKY 00pa3a.

«I'pedeckuM aneMeHTOM» TOXOopoH [laynuHy MOXKHO CHMTAaTh HHKOP-
MOPAIMIO BRICTYTUUICHHH MY3BIKAIbHBIX KOJIJIEKTUBOB, KOTOPbIE HCITOJI-
HSIIOT TIECHU Ha Erico.

ITonBonst, UTOr'M, OCHOBHBIMU (DYHKIIUSMH BO3POXKACHUS 00psiaa
[Maonuny sBNAOTCSA WACHTU(UKALMOHHAS, 3PETUILHAS U TIONYJIspH3a-
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Topckas. IIpu moMoIy BOCCTaHOBIEHHBIX U YCJIOKHEHHBIX TpaauIui
rpeku MTanuu neITaloTCsl COXPaHUTB CBOO KYJIBTYPY, IPUBJICYb BHUMA-
HHUE K CBOUM OOIIIMHAM.

OOpsix 0TYACTH UMEET TPEUECKUe YePTHl Ha yPOBHE Pa3BUTHS U pe-
MIpe3eHTallMd HEKOTOPBIX MEPCOHAXEN, BpOJIE OJIMLIETBOPEHU S Bennko-
ro nocta. YaCTUYHO UCIIOIB3YETCS IPEUECKUI UIIIEBOU KO/I.

B pekoHCTpyHpoBaHHH 00psAa UCMONB3YIOTCS apXauydHbIe KOJbI
KaJICHAapHOTO Mpa3AHMKa, YK€ 3a(MKCUPOBAaHHBIE paHee, HO Mepeoc-
MBICJICHHBIE TPaJHLIUU, HO TAKXKE N300PETAI0TCS HOBBIEC SIEMEHTHI I10-
CPEICTBOM BH3YyaJIN3allMi HAPPATUBA.

Putyan oTyacTu TeaTpanuzyeTcs, BBIXOAUT 3a PAMKHU MPa3IHUYHOTO
BPEMEHHU U MECTA.

B o0psine cunpHO NpUCYTCTBUE CMEXOBOM, OajaraHHON COCTaBIISIO-
el KapHaBaja U NOJUTHYIECKON CaTUPHI B OaXTUHCKOM JTyXe.

JIMHrBUCTUYECKHI aCIIEKT peain3yeTcs TOJIBKO B MY3bIKaJIBHOM CO-
MPOBOXKACHUHN MPEACTABICHUS: HEKOTOPBIE NMECHU UCIOJHAIOTCA Ha
grico, TOraa Kax Ijiadyu ¥ IPUYUTaHUS Yalle Ha HTaIbsTHCKOM SI3bIKE. DTO
00yCJIOBJIEHO MaJIbIM KOJIMYECTBOM HOCHUTEIIEH SI3bIKa, UCIIONb3YOIIHM
€ro MOBCEJHEBHO, a TAKXKE C OMYJIIPU3aTOPCKOi QpyHKIHEH mpa3HuKa
I0’)KHOUTAIMMCKUX IPEKOB. B 11€J10M, CTOUT OTMETUTH CHIIBHYO KOHTa-
MHHALMIO TPEKO-UTAIBSHCKON KYJIBTYPBI U A3BIKA.
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Paolino’s funeral is a ceremony held during the Greek Carnival in Martignano
(Apulia region).This is an example of a restored tradition of the ethnolinguistic
minorities of Southern Italy, but with the rather archaic and specific features of
traditional culture being taken into account. On the one hand, the rite goes back to
the tradition of burning or tearing of a Shrovetide effigy, typical of European city
carnivals and symbolizing the passing period. On the other hand, depending on new
conditions and political nomenclature, the tradition is supplemented with new mean-
ings and newly invented elements. This study attempts to identify the degree of
presence of Greek elements in the rite “La Morte te lu Paolinu”, describe the
mechanisms that organizers use in the process of reconstructing an older rite, and
determine the main functions of this reconstruction.
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